
TACTICAL ONE-PIECE SCOPE MOUNT - TACTICAL 36MM 0MOA HIGH
(1.54") 1-PIECE SCOPE MOUNT BLACK

When Area 419 set out to make the perfect scope mount, they knew what they
needed to make something that was reliable and consistent at a degree you
won’t find anywhere else on the market. This led down a rabbit-hole, ultimately
arriving on a process that gets you final-bore matched rings, with raw aluminum
internals, for a grip on your optic that is more reliable and more true than anything
else made – as well as an incredible amount of robustness without adding
unnecessary weight. Like most mounts, these begin as separate parts. Area 419
are making the bases and caps in batches. While many will make these parts,
send them to anodize, and then just assemble, they produce around the extra
steps. Once these parts return from anodize, they are fully assembled, placed
back into specially produced rail fixtures, with the caps torqued to spec over
specially made spacers (to give the rings space to torque down on the optic), and
final-bored as sets in Area 419’s world-class machining centers. Mounts are then
brought off the machine in sets, QC’d and packaged, ensuring that you receive a
mount that was finished perfectly. Is it overkill? Probably. But they think it’s the
right way. So that’s what they are going to do. FEATURES CNC Milled in
America from American 7075 Aluminum Raw aluminum, precision bored scope
contact surfaces for maximum grip Final-bored in sets, and never fully
disassembled after boring Multiple accessory mounting points Separate rail
clamping bars for maximum grab on the pic rail Inset clamping feet, allowing for
maximum mounting adjustment and pic rail utility Steel guide pins between base
and caps, aiding in alignment Custom nitrided stainless hardware Patent-Pending
ultra-rigid and repeatable top accessory attachment – attach optional Tactical
Diving Board.

Attributes

Name: TACTICAL 36MM 0MOA HIGH (1.54") 1-PIECE SCOPE MOUNT BLACK
Manufacturer: AREA 419
Product no.: 430107298
Mfr. No.: 419-TSM-3639
Finish: Black
Height: 1.54''
Material: Aluminum
Scope Tube Diameter: 36mm
Size: High
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.522kg
Shipping height: 71mm
Shipping width: 147mm
Shipping length: 241mm
UPC: 810080182370

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das TACTICAL ONEPIECE
SCOPE MOUNT

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT von AREA 419. Diese
Anleitung gibt Ihnen wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts.
Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um mögliche Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder Anzeichen von Abnutzung aufweist.
Informieren Sie sich über die aktuellen Rückrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Scope Mount nur mit kompatiblen Zielfernrohren.
Achten Sie darauf, dass alle Befestigungen fest angezogen sind, um ein Lösen während des Gebrauchs zu
vermeiden.
Vermeiden Sie übermäßige Kräfte beim Anziehen der Kappen, um Beschädigungen zu verhindern.
Verwenden Sie geeignete Werkzeuge, um eine sichere Montage zu gewährleisten.
Bei unsicherem Umgang mit dem Produkt, ziehen Sie einen Fachmann zurate.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung

Überprüfen Sie die Kompatibilität des Scope Mount mit Ihrem Zielfernrohr.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile vorhanden sind.

Installation

Reinigen Sie die Montagefläche auf dem Gewehr, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
Platzieren Sie die Basis des Scope Mounts auf der PicatinnySchiene und richten Sie sie aus.
Verwenden Sie die speziellen Abstandshalter, um die Kappen über den Ringen zu positionieren.
Ziehen Sie die Kappen gleichmäßig an, bis sie fest sitzen, jedoch ohne übermäßigen Druck
auszuüben.

Verwendung

Überprüfen Sie regelmäßig die Festigkeit der Montage, insbesondere nach dem Transport oder bei
extremen Bedingungen.
Achten Sie darauf, dass die Optik korrekt kalibriert ist, um optimale Ergebnisse zu erzielen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Metallabfälle.
Achten Sie darauf, dass keine Teile im Müll landen, die die Umwelt schädigen könnten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Sicherheitsanfragen oder Problemen die
richtigen Ansprechpartner kontaktieren.



Vielen Dank, dass Sie sich für das TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT entschieden haben. Ihre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig.
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Safety Instruction Guide for TACTICAL ONEPIECE
SCOPE MOUNT

Introduction
Thank you for choosing the TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT. This guide provides essential safety
instructions and guidelines for the proper use, installation, and disposal of the product to ensure a safe experience.
Please read this document carefully before using the scope mount.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is suitable for your specific optic and firearm.
Always handle the scope mount and associated equipment with care to prevent accidents.
Keep the scope mount out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the scope mount for signs of wear or damage before each use.
Do not modify the scope mount or use it for purposes other than intended.
If you experience any issues with the scope mount, discontinue use and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the scope mount is securely attached to the firearm before use.
Avoid overtightening screws or clamping mechanisms, as this may cause damage to the scope or mount.
Use only the recommended tools for installation and adjustments.
Be cautious of sharp edges during installation and handling.
Always wear appropriate eye protection when using firearms equipped with the scope mount.
Maintain a safe distance from others when using the firearm to which the scope mount is attached.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools, including a torque wrench, and ensure your workspace is clean and welllit.
Verify that the firearm is unloaded and safe to handle.

Installation

Place the scope mount on the picatinny rail of your firearm.
Align the mount with the desired position on the rail.
Use the provided steel guide pins to aid in alignment.
Secure the mount by tightening the clamping bars and ensure they are torqued to the manufacturer's
specifications.
Check that the mount is firmly attached and does not shift.

Mounting the Scope

Carefully place your scope into the rings of the mount.
Adjust the position of the scope for optimal eye relief and alignment.
Tighten the rings evenly, ensuring not to overtighten.

Final Checks

Once installed, check the stability of the scope and mount.
Perform a function check to ensure everything operates correctly.
Store the firearm in a safe location when not in use.

Disposal Instructions



Dispose of the scope mount in accordance with local regulations.
If the product is no longer usable, consider recycling materials where possible.
Do not dispose of the mount in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For any inquiries related to safety, installation, or product support, please refer to your local retailer or the
manufacturer's website for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your TACTICAL
ONEPIECE SCOPE MOUNT. Thank you for prioritizing safety and responsible usage.



1.  
2.  
3.  

4.  

Guide de Sécurité pour le Support de Lunette
TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT AREA 419

Introduction
Merci d'avoir choisi le support de lunette TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT AREA 419. Ce guide de sécurité
est conçu pour vous informer sur l'utilisation sécuritaire de ce produit. Veuillez lire attentivement toutes les sections
pour assurer une utilisation optimale et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du support pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.
Signalez tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.
Consultez les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Installation Correcte: Assurezvous que le support est correctement installé avant utilisation. Une installation
incorrecte peut entraîner des accidents.
Vérification des Fixations: Avant chaque utilisation, vérifiez que toutes les vis et fixations sont bien serrées.
Utilisation de l'Accessoire: Si vous utilisez des accessoires, assurezvous qu'ils sont compatibles avec le
support et correctement fixés.
Manipulation: Manipulez le support avec précaution pour éviter les blessures. Évitez de forcer les pièces lors
de l'installation ou du retrait.
Conditions Météorologiques: Évitez d'utiliser le produit dans des conditions extrêmes qui pourraient affecter
sa performance ou sa sécurité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation: Assurezvous que toutes les pièces sont présentes et en bon état.
Alignement: Positionnez le support sur le rail Picatinny de votre arme. Assurezvous qu'il est bien aligné.
Fixation: Utilisez les barres de serrage pour fixer le support au rail. Serrez fermement, mais sans forcer pour
éviter d'endommager le rail.
Contrôle: Vérifiez que le support est solidement fixé avant d'installer la lunette.

Utilisation

Installez la lunette sur le support en suivant les instructions du fabricant de la lunette.
Ajustez la lunette selon vos préférences de tir tout en vous assurant qu'elle est sécurisée sur le support.
Effectuez des vérifications régulières pour vous assurer que la lunette et le support restent en bon état.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en aluminium et des accessoires en
acier.
Renseignezvous sur les points de collecte locaux pour le recyclage des matériaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, veuillez consulter le site Web du fabricant ou un
distributeur agréé. Assurezvous d'avoir votre numéro de modèle à portée de main pour une assistance rapide.



En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir une utilisation sécuritaire et efficace de votre support de
lunette TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT AREA 419. Merci pour votre attention et pour avoir choisi un produit
de qualité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio per
Ottiche TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT AREA
419 TACTICAL 36MM 0MOA HIGH (1.54")

Introduzione
Grazie per aver scelto il montaggio per ottiche TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT di AREA 419. Questo
prodotto è progettato per garantire un'installazione sicura e una performance ottimale. Si prega di leggere
attentamente questa guida per garantire un uso sicuro e conforme alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per scopi previsti.
Controlla regolarmente il montaggio per segni di usura o danni.
Non utilizzare il montaggio se danneggiato o se le parti non sono completamente assemblate.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il montaggio solo con ottiche compatibili.
Assicurati che il montaggio sia saldamente fissato prima di ogni utilizzo.
Non sovraccaricare il montaggio con accessori non raccomandati.
Evita l'uso del montaggio in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne l'integrità.
Segui sempre le istruzioni di installazione per garantire un uso sicuro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere tutti i componenti necessari: montaggio, viti e strumenti.
Controlla che la superficie di montaggio sia pulita e priva di detriti.

Installazione:

Posiziona il montaggio sulla pic rail.
Allinea i fori di montaggio del montaggio con quelli della pic rail.
Inserisci le viti di fissaggio e serra con cautela, seguendo le specifiche di coppia indicate.
Verifica che il montaggio sia stabile e non si muova.

Uso:

Monta l'ottica sul montaggio seguendo le istruzioni del produttore dell'ottica.
Assicurati che l'ottica sia ben allineata e fissata.

Controllo Finale:

Prima di utilizzare l'ottica, esegui un controllo finale per assicurarti che tutto sia montato correttamente
e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e acciaio.
Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile; considera il riciclo dei materiali.
Contatta le autorità locali per informazioni sul corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore per
ricevere assistenza. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Ricorda che la sicurezza è una priorità e che seguire queste istruzioni ti aiuterà a garantire un utilizzo sicuro e
efficace del tuo montaggio per ottiche.
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TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT
KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Tervetuloa TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä kiinnitys on suunniteltu
tarjoamaan luotettavaa ja tarkkaa tukea optiikallesi. On tärkeää noudattaa alla olevia turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti kiinnityksen kunto ja tiivistyksen tiukkuus.
Vältä tuotteen käyttöä, jos huomaat vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai ei toimi odotetulla tavalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä vain suositeltuja työkaluja asennuksessa ja käytössä.
Varmista, että kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen käyttöä.
Vältä voimakasta iskua tai kolhuja, jotka voivat vahingoittaa kiinnitystä.
Huolehdi, että kiinnitys ei estä näkökenttää tai aiheuta vaaratilanteita ampumisen aikana.
Noudata paikallisia lakeja ja säädöksiä ampumiseen liittyen.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Valmistelu: Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut (esim. ruuvimeisseli, momenttiavain).
Osien tarkistus: Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Kiinnitys:

Kiinnitä scope mount kiinnityskiskoon tiukasti.
Käytä spesifioituja spacereita varmistaaksesi, että kiinnitys on oikeassa korkeudessa.
Kiristä kaikki pultit ja mutterit valmistajan ohjeiden mukaan.

Optiikan asennus: Asenna kiikari kiinnityksen päälle ja varmista, että se on tasaisesti kohdistettu.
Viimeistely: Tarkista, että kaikki osat ovat tiukasti kiinni ja että kiinnitys on turvallinen.

Käyttö

Kun kiinnitys on asennettu, tarkista sen kunto ennen ammuntaa.
Varmista, että optiikka on säädetty oikein ja että se on turvallinen käyttää.
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristösääntöjen mukaisesti.
Vältä tuotteen hävittämistä tavallisessa kotitalousjätteessä, erityisesti metalliosien osalta.
Ota yhteyttä paikallisiin kierrätyskeskuksiin tai palveluihin saadaksesi ohjeita oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Tarkista myös
mahdolliset tuotevaroitukset ja päivitykset EU:n Safety Gate järjestelmästä.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT tuotteen turvallisen ja tehokkaan
käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för TACTICAL ONEPIECE
SCOPE MOUNT

Introduktion
Tack för att du valt TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT från Area 419. Denna produkt är designad för att ge dig
en säker och pålitlig montering av ditt kikarsikte. För att säkerställa din säkerhet och maximera produktens
prestanda, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Förvara produkten på en säker plats, oåtkomlig för barn och husdjur.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att kikarsiktet är korrekt installerat innan användning.
Använd inte produkten om den är skadad eller om delar saknas.
Använd alltid rätt verktyg för installation och justering av montering.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller fukt.
Var försiktig när du hanterar skarpa verktyg under installationen.

Instruktioner för installation och användning

Installation av montering

Se till att alla delar är rena och torra innan installation.
Placera basen på det önskade området på vapnet och fäst den med de medföljande skruvarna.
Montera kikarsiktet på basen och se till att det sitter ordentligt.
Justera kikarsiktet enligt dina preferenser och se till att det är i nivå.

Användning av montering

Kontrollera att kikarsiktet sitter fast innan varje användning.
Justera inställningarna på kikarsiktet för att säkerställa korrekt sikte.
Använd produkten endast för sitt avsedda syfte.

Avfallshantering
Avyttra produkten enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn materialet om det är möjligt, särskilt aluminiumdelar.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök tillverkarens webbplats.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säker och effektiv användning
av din TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT.


